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Professori v Ovchesten

Primo Fiolino e Direttore
MARES GAETANO
Primo Fiolino de’' Balli

CAPITANIO GIROLAMO

Primo Fiolino alla Spalla primo dei Second:
BASEGGIO LUIGI MOZZETTI PIETRO

Prima Viola
RICCI FRANCESCO

Primo Fioloncello dell Opera Primo ¥ioloncello de’ Balli
TONASSI PIETRO MARTORATTI GIOVANNIE
Primo Contrabasso dell Opera Primo Contrabasso de Balli
FORLICO GIUSEPPE TONASSI DANIELE
Primo Flauto e Ottavino Primo Oboé e Corno Ingless
CASTELLANI GAETANO - PEROTTIN GESARE

Primo Clarinetto
PEZZANA LODOVICO
Primo Fagotto : Primo Corno
MAESTRIIS CESARE MARZOLA PLACIDO

Prima Tromba da Tiro
PIERESCA GIOVANNI
Prima Tromba e Tromba a Chiave
PICINI GIOVANNI
Timpanista
ROSSI CARLO N
Arpa
MADAMA GOUJON i
Pittore delle Scene Maecchinista ed Altrezzista
BAGNARA FRANCESCO C0S850 LUIGI
Meméro dell T. R. Accademia yestiario
di Belle Ari di proprieta dell’ IMPRESA
Inventore e Direttore del Vesliario
GIOVANNI GUIDETTI
Hlluminatore

POSSANA ANTONIO
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Primi Ballerini Danzanti

Sign, FILIPPINI CAROLINA — Sig. GRILLO GIO. BATT.

—

Primi Ballerini per le Parti
BILLOGCI FRANCESCGA — VENTURL DAVID — MENGOL1 MASINI
Altri Primi Ballerini
BILLOCCI COSTANZA — NOUVELLAU LUIGIA — BEZZOZLI CAROLINA

‘GALLETTI GiUEEPPINA — CROCE LAZZARO — MILANI ANTONIO
RAZZANI FRANCESCO — FRANZINI GAETANO

e
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Ballerini di mezzo Carattere, e di Concerto Allieri

della Scaola di Ballo
Uomint / Donne
Capon Lorenzo Reggia Teresa
/18Sadt Ottavio
‘ Scarpa Vincenzo
Massignan Giovannl
Borghesi Antonio
Milesi Gio. Batta.
Buo Giaseppe
Bertizi Gregorio
Rotta Gio. Batta.
Dal Fiol Marco
Capon Antonio
Moreschi Giuseppe

Salvini Luigia
Sani Cecilia
Rossi Amal\ia
Zauvetti Carlotla
Pacchioni Luigia

Tm‘lﬂ Arianna

APersonugnt

FABRIZIO VINGRADITO

ricco fittajuolo

LUCIA moglie di Fabnzm

GIANNETTO figlio di Fa-
brizio, mllltare

NINETTA serva in casa di
Fabrizio

FERNANDO VILLABELLA
padre della Ninetta milit.

GOTTARDO Podesla del
Vlllaggm

PIPPO g:mane contad:nello
al servigio di Fabiizio"

- ISACCO merc:a]_uolo

ANTONIO Carceriere
1L PRETORE del Villaggio
GIORGIO servitore del Pod.

Gr'egar'io Cancelliere.
Un Usciere.

Genti d’arme
Contadini.

Famigli di Fabrizio.
Una Gazza.

sig. Rivarola Achille.
sign. Guglielmini Ma-

rianna.

sig.. De Gartis* Barto-
lonzeo,

sign. Strepponi Giue
seppina.

sig. Schober Gioyanni.
sig. Giorgi Saverio.

sign. Ballelli Assunta.
sig. Benciolini Anto-
nio.
N. .
N. N.
sig. Rizzi Giopanni

La Scena si finge in un grosso villaggio non
pocu distante da Parigi



Maestro Direttore al Cembalo ed Istruttore de'Cori
CARCANO LUIGI

Suggeritore PERANZONI GIOVANNI

Direttore della Copisteria

GIOVANNI CARCANO

ARRO PRINO

SCENA PRIMA.

Ampio cortile della casa di Fabrizio. Sul dinanzi domi-
na un portico rustico con pergolato; ad un pilastro &
appesa una gabbia aperta ; dentro della quale si vede
una gazza. Nel fondo e verso il mezzo ¢ collocata una
porta con cancello, per cui si entra nel cortile. Al di
12 la scena rdppresenta alcune collinette.

Diversi abilanti del wvillaggio; alcuni famigli recanti le
cose necessarie per apparecchiare una mensa; subito
Pippo; indi Lucia con un canesiro di biancherie ; fi-
nalmente Fabrizio ed allri servi con botiiglie di wino. %

Coro Oh che giorno fortunato!
Oh che gioja s1 godra!
Pip. Dopo tanii e tanti mesi
Spesi in guerra e fra gli stenti,
Oggi alfine a’suoi parenti
11 padron ritornera.
Parte del Coro e Pippo
Vieni, vieni, o padroncino ;
Tutii. Viene a noi, Giannetto amato.
Oh che giorno fortunato!
Oh che gioja si godra!
La Gaz, Pippo? Pippo?
Pip. Chi ha chiamato?
Coro Non so niente. — Ah ah ah!
( essendosi accorti della Gazza, e deridendo Pippo
La Gaz. Pippo?

Pip. Ancora ? ;
Coro. Ve’ chi & stato. (additandoglila Gazza.
Pip. Brutta Gazza maledetta,

Che ti colga la saetta!
La Gaz, Pippo? Pippo?

Pip, Taci la.



Core Pippo? Pippo? Ah ah ah! (deridendo Pip.

Luc. Marmotte, che fate?
Cosi m” obbedite ?
Movetevi, andate;
La mensa allestite
La sotto alla pergola
Che invita a mangiar. —

Che flemma! shrigatevi:

Pigliate, stendete,
Mio figlio, 1l sapete,
Dee tosto arrivar.

Pip e CoroChe giorno beato
Dobbiamo passar !

Luc. - Alfine cessato
Avrd di tremar, —

Ehi Ninetta?... — Quando io, chiamo,

Tutti perdeno 1" udito, —

E colui di mio marito

Dove adesso se ne sta.
Fab. Tuo marito

\. . eccolo qua
Pip.e Coro. Ser Fabrizio la
Fap, Egli viene, o mia Lucla,

Come Bacco, trionfante ;
Egli reca I'allegria, ‘
Reca il nellare spumante
Che mantiene — nelle vene
11 vigor, la sanit.

Tutti Viva Baeco e la cantina,
Medicina — d’ ogni etd.

Lue. Ah col suo congedo alfine(aFa.
Oggi arriva 1l figlio amato!

Fap. Certamente ; ed ammogliato
Lo vorrei, ben mio veder.
Lue. A me tocca il dargli moglie;

Questo affare a me si aspetta.
Egli dee sposar...

La Gaz. Ninetta.
- Fab. Ah! la Gazza ha indovinato.
Luc.  Insensato!

Fal, ’f‘: Si vedrid, —

9

(* si avvicina alla Gazza, l'accarezza,e ne resia beccaio.

Brava, brava!— % Ahi, ahi!
3 ]

Luc. Ch’ é stalo?
Fab. M’ ha beccato.
Luec. E ben ti sta,
Fab, Ma la Gazza ha indovinato,
Luc. Insensato !

"ab. Si vedra.

Tuui gli (Se la Gazza ha indovinato,
altrt  (Ogni core esullerd.
Tuti LA seduto, I’ amato Giannejto
( aditando la mensa.
Fab. Con parte del Coro.
A svo padre, alla sposa
Pippo col resto del Coro [
A sua madre, alla sposa vicing
Luc. Alla cara sua madre
Tutti. Noil'udremo narrar condiletto
' Le battaglie, le stragi, il bottino;
Ord’orgogliobrillarlo vedremo,
Or di bella pieth sospirar.
E fra 1 brindisi intanto faremo
I bicchieri ricolmi sonar.
( Pariono gli abitanti del willaggio.
Fab. Oh cospetto_‘. undici ore gia passate.(guard. Foriuolo.
E Giannello ne scrive
Che sard qui sul mezzogiorno.
Luc. Oh diavolo,
* Gii cost tardi! — E la Ninetta ancora
Non veggo. Ov' & costei? — Pippo, rispondi
Pip. Per la collina, io credo,
A cogliere le fragole.

Luc. Ah Fabrizio,
Da qualche tempo son molto scontenta
Di questa tua Ninetta. — Pippo, Ignazio,

Antonio, andate tutii
A preparare il resto. — ™ Ah se la colgo
(* Pippo e gli aliri famigli si ritirano
Quella smorfetta ! ...
Fab. Eh via, cessa una volta!
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Tu sempre la rimbrotti, e sempre a torto.
Luc. A meraviglia! E quando

Ridendo e civettando ella mj perde

Le forchette d’argento, dimmi, allora

Se mi viene la bile; ho torto ancora ?
Fab. Gran cosa! Finalmente

E una forchelta sola

Che si smarri per caso; e chi sa forse

Che un di non si ritrovi! — Orsl, Lucia,

Bada a trattare con maggior dolcezza

Quella fanciulla.
Luc. Ah, ah!  (inariadi sprezzo
Fab. Rispetta in lei

Le sue sventure. Sai ‘

Ch’ella é pur figlia di quel bravo e onesto

Fernando Villabella 4

Che fra le schiere incanutisce ; e & ella,

Orfana della madre, e senza doni

Della fortuna, colle sue fatiche

Qui si procaccia una meschina vita,

Non debb’ esser percid da noi schernita.
Luc. E chi dice il contrario ?... Ma finiamola.

11 tempo vola: io corro !

Un momento in cucina j e poi, se credi,

Andremo insieme ad incontrar Giannetto.(via
Fab. Dict ben ; vonell’ orlo, e la ti aspetto. (via

SCENA II.

Ninetla econ un Panierino di fragole, che scende dalla
collina ed entra nel cortile ; poscia Fabrizio : e Jinal-
menie la Lucia col canestro delle posate,

Nin. Di piacer mi balza il cor:
Ah bramar di pitt non so :
E l'amante, e il genitor
Finalmente io rivedro.
L’uno al sen mi stringerd;
L’ altro, ... I’altro ... Ah che fara?
Dio &’ amor, confido in te;
Deh tu premia la mia fe!

Tutto sorridere
. Mi veggo intorno ;
Piu lieto giorno Quanti contenti
Brillar non 1311('). Alfin godrd !
Fab. Oh come il mio Giannetto (uscendo dall’ orio con
alcune pere che va a deporre sulla mensa.
Gradird queste pere! 4
Nin. Addio ; buon giorno! {a #ab.
Fab. Allin sei giunta, amabile Ninetta.
Hai raccolte le fragole?

Ah gid dimentico
I miei tormeuti:

Nin. Un intero
Panierin n’ ho ricolmo. — Eccole.
Fab. O belle,

E fresche al par di tel — Senti, mia cara;

Quest’oggi vo' che tutto

Spiri d’ intorne a noi gioja, letizia,

E amore. .
Nin. Oh si-lo spero. Vostro figlio ...
Fab. Ah, ah! mio figlio, il sd,ti piace... Basta..
NVin. Come che dite ?

Fab. Gia da un pezzo io leggo
In quegli occhi, in quel core.

Nin " (Oh Diol)

Fab. \ Sta lieta;

Non ¢ arrossire. Al padre suo Giannetto
Non v’ ¢ cosa che asconda: ei t'ama; ed io
Questo amor non condanno.

Nin. Oh me felice!
Fab. Taci, che vien Lucia.
Nin. Caro Fabrizio!

(gli bacia la mano; ed egli le fa una carezza.
Luc. Ma brava!.. E tu, quando farai giudizio ...
Prendi queste posate, e bada bene. alla Nin.
Che non si perda nulla.
Nin. Ah no! vorret
In pria morir che ancora
Mancar dovesse ...
Luc. Solite proteste.
Ma intanto la forchetta se n'é ita.
Nin. To non ci ho colpa!
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Lue, Ma perd ... ;
Fab. Che vita! ...
Andiamo; | (prende ta Lucia pear unbraccio mostran-
dosi ‘alguanto adirato.
Lue. Andiamo pure.
Lab.

: Addio, Ninetta. (si stacca
dalla Lucia e va a parlare nell’orecclio alla Ninetia.
Luc: Eh! quante tenerezze! Ad una serva '

Non bisogna dar tanta confidenza. (tirando a se Fab.
Fab. Non pianger, mia fanciulla ; abbi pazienza, (Lucia
e uf’abrizio_ escono, ¢ prendono la via della collina.
Nin, chiude il caneello ; e poi rienira nell'abitazione,

SCENA IIL.

Isacco prima di denira e poscia affacciandosi al can-
cello, colla sua eassa di merciy e subito Pippo.
Tsa. Stringhe e ferri da calzette,
Temperini e forbicette,
Aghi, pettini, coltelli,
Esca, Pietre e zolfanelli.
Avanli, avanti
Chi vuol comprar,
E chi vuol vendere
O barattar.
Pip. Oh, senti il vecchio Isacco.
Andate, galaniuomo ; risparmiale
Una voce sibella:
Quest’ oggl abbiamo vuota la scarsella.
.fsa, Jdo compro, se volete ; ‘
' Baraito, se vi piace :
Guardate che bei capi,
Che belle mercanzie
Tutte di moda e pin che maij pertette,
Fip. Andale, va ripeto.
Tsan 0 Salutalemi
La signora Ninella: se per sorte
Elia bisoguo avesse
e’ fatn miei, ditele ¢h’i0 mi trovoe
Fino a dimani nell’ #{bergo nuovo. ( parte

SCENA.1V.

: Pippo, ¢ Ninella. -
Nin. Mi par & averé udita
La voce di quel vecchio merciajuolo
Che suole tutti gli anni e
Passar di qud ! .
Pip. Non v’ ingannaste : & desso j
Mi ricercd di vor
IVin. Gli son tenuta assai.
Pip. Un usurajo egual non vidi mat okl
(sode dietro alla ‘collina una sinfonia cainpesire:
Nin, Ma qual suono:
Coro di Contadini ( da lontano) Viva, vival
Nin. Ma quai grida! :
Coro (come Sopra) Ben tornato: ’
Pip. - E’ Giannetto ! (saltando per gioja.
Nin, Oggetto amato,
Deh mi vieni a consolar L.
‘Oh momento fortunato !
. Oh che dolce palpitar‘.
Pip, Fuori, fuori! E’ ritornato:
Deh venitelo a mirar ! _
(‘correndo sulla soglia dell abitazione; e
chiamando t jfamigli

SCENA V.
Ninetta, Pippo, Giannetto, Fabrizio, Lucia, e conladint
che si veggono discendere dalla collina, ed i fam
gli di Fabrizio che escono nel cortile. ¢

{a P;;p'po';

‘Coro Bravo! Bravo ben tornato!
Qui dovete ognor restar.
Gia Vieni fra queste braccia .. . (alla Nin.

Mi balza il cor nel sen!

D’ un vero anmior, mio ben.

Questo & il linguaggio.
Anche al nemico in faccia

M’ eri presente 6gnor’

Tu m’ spiravi aller

Forza e coraggio.




Ma quel piacer che adesso,
O mia Ninetta, io provo,
E’ cosi dolce e nuovo
Che non si pud spiegar :
Pip. Fab. Mi sembrano due tortore :
e Coro Mi fanno giubilar.
( tutti fanno festa a Gia. — Ad un cenno di [uc.
Pip. e gli alori famigli rientrano in casa.
Coro Questo ¢ giorno d’allegria,
Di piacere, di pazzia
Questo ¢ giorno da goder.
_Bu, balliamo ; discacciamo
Tutie Ogni torbido pensier.
gli aliri Alla mensa andiamo, andiamo :
Che delizia! che piacer!
( Luc. Fab. Gia. Nin. ed aliri contadini si assidono. I
‘ : Jamigli arreccano le vivande.
Pip. = Tocchiamo, beviamo Pip. Se il nappo zampilla,
A gara, avicenda: Sespuma, se brilla,
1l petto s’ accenda E ricchi e pitocchi
__ Di dolce furor. Esultano allor.
Tuii Tocchiamo;e discenda| Zuui Beviamo; e trabocchi
_La gioja nel cor. Di gioja ogni cor,
(si levano da tavola ed i contadini escono.
Gia. O madre, ancor non mi diceste nulla
Del caro zio. Che fa?
Luc. Sempre trafitto
Dalla sua gotia.
Gia. Ah voglio
Vederlo ed abbracciarlo.
Fab. E ben possiamo
Or tutti in compagnia
Andar da lui: — che te ne par, Lucia?
Luc. Andiamci pur. — Ninella
Tien I’ occhio a tutto. — Pippo? ..
Pip, Signora ...
Lue. Li in cucina
Raccogli la mia gente,
E mangiate e bevete allegramente.
Pip Oh vi faremo onore!

(uscendo subito.

(rientra in casa

Gia. A rivederst,
Mia cara!
Nin. Si ma ritornate presto.
Luc. Povera bestiolina,
Vien qua, bacia la mano, addio carina.
(Fab, Lue. ¢ Gia. escono dalla porta che metie alla strada.
La Nin. prende la cesta delle posate, ¢ della biancheria

SCENA VI.
Ninetta poi Fernando dalla collina.
Nin. Idolo mio ! ... Contiamo
Queste posate. — Oh come,
Come sento ch’io 'amo!
Fer. No, non m'inganno.

15
(alla Nin.

(alla gazza.

Nin. Il conto é giusto.
Fer. Oh Dio!

Quella certo & mia fighia! .. Ahi di qual colpo
A ferire ti vengo!
Nin. Oh cielo ! un uomo :
Par che egli pianga. * — Dite, in che possio? —
(* se gli accosta tmidamente.
Fer. Adorata mia figlia! (scoprendosi, e con dolore.
Nin. Oh padre mio !
(con trasporio, e gettandosi fra le braceia di suo padre
Fer. Zitto non mi scoprir.
Nin. ' Come! che dite?
Fer. Ascolta, e trema. — Jeri, 3
Sul tramontar del sole,
Giunse a Parigi la mia squadra. 1o tosto
Dal capitano mmploro
Di vederti il favor. Bieco e crudele
Ei me lo niega. Con ardir, con fuoco,
A’ detti suol rispondo. Sciagurato
Ei grida; e colla spada
Gih gia w'e sopra. Agli occhi o
Mi fa un velo il furor ; la sciabla impugno,
M’ avvento, € i nostri ferri
Gid suonano percossi;
Quand’ ecco a nol sen viene :
Pronto un soldato, e il braccio mio Llralliene.
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Nin. E allora, padre mio ?
Fer. Barbara sorte |
Fui disarmato, e condannato a morte:
Nin. Misera me !
Fers Gli amici
Procurar la niia fuga. Il prode Ernesto
Di questi cenci mi coperse; e scorta
Mi fu sino al primiero
Villaggio, dove entrambi
Piangendo ci lasciammo. Amico mio,
Ei disse; e dir non mi poteva: Addio!
AU Come frenare il pianto!
Io perdo il mio coraggio! ...
E pur di speme un raggio
. Ancor vegg'io brillar,
Fer. Ah mo non v’ é pili speme,
E certo il mio periglio:
Solo un eternc esiglio,
Ah Dio! mi puod salvar.

3 : padre, .
Per questo amplesso, o Kokt i
a2  Oh regger non possiio!

Chi vide mai del mio
Pit barbaro dol(_)r!

Fer. Deh! m’ ascolta. :
N, ’ 81, parlate.
Fer. Fra l'orror di tante pene,

Se sapesti .. _ ‘
(si vede in questo momenio arrivare dalla collina il Pod.

Nin, Oh Dio, chi viene!
Fer. Chi mai dunque ?
Nin. 11 Podesta.
Fer. Ah, che dici! Son perduto.
Come far? :
Nin. Qui, qui sedete. (lo conduce verso la mensa.
Fer.. S'ei mi scopre ...
Nin, Nascondete
Quelle vesti. ﬂ
Fer. Ma se mal .

Oh crudel fatalith !

-y

—

L)

Nin. Ah coraggio, per pietd!

Io tremo, pavento :
Che fiero tormento!
Che barbara sorte !

a 2 Men cruda é la morte.
1l nembo é vicino!
Tremendo destino,
Mi sento gelar! ¥
(Fer. si ravviluppa nel suo gabbano, e si colloca
all’ angolo pii lontano dellatavola. La Nin. versa
da bere a suo padre, e lo conforta in segreto.

SCENA VIIL

Il Podestd e deti.

11 mio piano & preparato
E fallire non potra
Pria di tutto con destrezza
Le soletico I’ orgoglio
No non posso... no non voglio
Deh! partite Podesta.
Ciance solite, e ridicole
Formolario omai smaccato
Ma fra tanto il cor piagato
Un bel si dicendo va.
51 si Ninetta " Ti vedrd porgermi
Sola soletta L.a mano, e il core.

Ti troverd. Ringiovinito,

Quel caro viso Ringalluzzito.
Brillar con riso Rimbaldanzito,
To ti fard. Trionfero.

Ah! tutto in giubiio
Io gia men vo.

E poscia in estasi
Di dolce amore
Nin. Un altro, un altro
Questo vi darji forza a camminare.
Il P. Buon giorno,
Bella fanciulla.

Nin. Vi son serva.
Il P. Ditemi :
~ Chi & quell’ yomo? (a parte alla Nin.
Nin. Un povero viandante
2
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Che mi chiedea soccorso...
: E voigli deste
A bere. Oh brava, brava! Anch’io mia cara,
Ho una gran sete. .
Win. Subito, vi servo.
J1 P. No, no; per la mia sete

Non ci vuole del vin.

(trattenendola.

- Vin. Dunque dell’ acqua ?

{1 P. Tu noxt mi vuoi capir.  (accareszandole la mano.
WNin, - Lasciate... E bene, (@ suo padre.
Come lo ritrovaste?... ¥ (e poi sotto voce
(Fingete di dormire ...) Oh voi saprete
(ritornando wverso il Pod.
Ck'é arrivato Giannetto.

11.P. Ed ero appunto
Venuto a salutarlo.

Nin. Mi rincresce
Che sono tutti uscitl.

il P. Eh non importa!

Ci siete voi, mi basta. Ma colui
( accennando Fer., il quale finge di dormire, ma di
tempo in tenpo alza la testa per osservar cosa succede.
Perché non se ne va?
Cacciatelo.
Nin. Vedete é tanto stanco,
Che gia s é addormentato.
IlB. ' ( Can che dorme
Non da molestia ) — Ah se sapesle, o cara,
Da quanto lempo io cerco
Di ritrovarvi sola .
Vin. Andate, andate;
Non vi fate burlare.
Il P. Ah, mia Nioetta,
Perché cosi ritrosa?
Rispondi, anima mia.

SCENA VIIL
Giorgio con foglio.
Gio. 11 cancellier Gregorio a voi w’ mvia. ,
Il P. Un corno. ( Uh'! maledetto. ) Ebben che vuoi?

o i

Gio. Quesio piego pressante ¢ a voi -dj v
; voi ~diretto.
Jg.P. Ahah! .. Chi I' ha recato? 2.8
10.

Un messo !
Un messo !
{a parie ¢ con ispavento,

Nin. ¢ Fer.

{1 P. Giorgio, dammi una sedia .
Vediamo che cos’é

... Vailene pure.

SCENA IX.
Il Podesta, Ninetta, ¢ Fernando.
(Il Podesta, assiso verso il mezzo della scena, cer
gli occhiall, e - Volti L et o
> € nhon trovandoli, s unpazientisce dy
i;(_).rz poter riuscire a leggere. Intanto succede n
isparie fra la Nm. e suo padre il scguente dia-

i Aloigo, che viene a suo tempo interrotto dal Podesis
in. Ah! caro padre, udiste? Io tremo! Intanto .

2 Cl'ei legge, deh! fgggi[,e.

(Gio. par.

E come, o fislia?
» ia?
Sono senza denari. X i

Nin,

Oh cielo! ed ;
Non he Pitt nulla. b

Ier.

‘ E bene,
lgr‘en(h questa posata, unico avanzo
D‘I Guanlo 10 possedea. Deh tu procura
Ll‘ venderla dentr’ 0ggl, — ma 1in segreto! ...
a dietro al colle io vid;
B gran castagno, a cui la lunga etade
1 Scavato ha il sen,
/11 M
4 ¢ ne sovvengo.
Fer, gt Vi
) uivi
Cela il denaro che poirai ritrarne.
Nel folio della selva
To mt terrd nascoso: e come il cielo

Imbruni fa che in quel castagno 1o trovi
Almen questo sussidio.

Nm.QueI e (Ah! se tornasse

L merciajuolo che pur dianzi..) — i

F Faré di tutto. Andate...P e B
er.

Kbbracoinin. {5l
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},3 2 R (alzandosi.

i ielo!
Nt ( Giusto cielo!)

Il pP. Galanluomo, restate. (a Fer. che faceva per uscire.
: y ; (Io tremo!)
f\/“g;: (Io gelo! —

Traetevi in disparte _
(piano a suo padre, il quale torna a

sedersi, e finge ancora di dormire.
1 ongo, 1 contrassegni
JI P. Son quests, almen. suppongo, %A illa 52
D’un disertor. — Fernando par che d:c.a. "
Nin. (Fernandol...) (volgendo un 'guardoa sue padre.
Fer: (Oh rep destinol)
R, Ma il resto, senza occhiali,
E’ impossibile alleggfire. — Mia cara,
il piacer, ele vol,
; L e i 4 (Gran Dio!
s ( rendendo il foglio, trascorrendolo, e tremando.
) n};’ accidi, o mi salva il padre mio! e)
'affrelta di mandaryt © contrassegni
I’ un mio soldato.. condqnnata a morle,
E fuggim pur or dalle ritorte.

Ei chiamagst.. _ \
P : Su via,
Nin P Fer... Fer.. Fernando...
P

(Su'ggeritemi, o ].)ei) ’
Qualche pietoso mganno. )

I (Oh come il duolo

i Dellal) /

1,a rende ancor pit .
Nin. Ei chigmast Fernando ¥Vi.. Finella. G SR
& ouardando @ suo padre, come per indicargli

la bugia cli ella proferisce.

. Continuate. (
‘Ir\lr}: ' {Oh Dio! se leggo ancora;
"-Tutto & perduto. — Eld quaraniott anni ;

% i edl aes
% PStatltlﬂ cingue pl é ben, che avete?

' te piu leggere?
lar bt o . (Infelice! )

Win. £ una mano diabolica

——

 Nin. (Respiro.)

bl il v malbieats

a¥r
It p, A se avessi
Gli occlhiali! (in ato di toglierle il foglio, e
: cercando nelle sue tasche.
Nin. Permettete. — * (Il ciel m’ inspira.)
15 (* ritenendo il foglio.
Elta : venticingu’anni ; i
Slatura: cinque piedi, cinquepollicis
Il P. Peccato! Andate avanti
Vin. Capel neri,
Occlu neri, ampia fronte, ovale 1l viso.
I1P. Cospetto ! eglt deblh’essere un Narciso. —
Ovale il viso! ... E poi?
Nin. Divisa bianca _
(guardando dimano in mano a suo padre per no-
minar de’ colori diversi da quelli di esso.
Conmostre rosse ; stivaletti gialli.
Se mat costui passasse
Sul vostro territorio, a diritlura
Fatelo imprigionar ...
IiP. Sara mia cura —
(facendosi rendere il foglio dalla Nina.
e riponendolo in tasca.
Vediam se mai per caso .. Oli, buon uomo?
Nin, (Ohime !)
Fer. Signore.
A A Alzatevi: —
Cavatevi il cappello.
Nin. (Lo muojo)
Il P. Ah ah!
Venticinquw'anni; ¢ vero? — *

Jfingendo di risvegliarsi.

(ridendo.
caper neri
(* alla Nin.
Occhi neri; ampia {ronte, ovale il viso.
No no, si vago Adon qui nmon ravviso.
Il. P. Mia cara!
(prendendo, per mano la Nin.

Fer. Signora .. (alla Nin. in atlo di voler

dirle qualche cosa
Il P. Partite. (a Fer. con severita.
Nin. Buon uomo ! a Fer. con tenerezza.
{1 P . Capite ? (a Fer.
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Uscite di qua.
Fer. esce, ma sta in aggieato dietro ad wum
pilastro della porta ; la Nin, lo accompa-
gna collo sguardo.
NineFer{ (Oh Nume benefico

Che il giusto difends,
Propizio ti rendi;
Soccorso, pietd )
Jl P. (L’ istante € propizio!
Amore, discendi ;
Se il core le accendi,’
Che gioja sard!)
Siamo soli: ¥ Amor seconda
(" dopo avere veduto uscirc Fer.
Le mie smanie, i voli miei
Ah! se barbara non sei,
Fammi a parte del tuo cor.
Nin. Benché sola, vi potrei
Far gelare di spavento:
Traditor | per voi non sento
Che disprezzo, rabbia e orror.

Il p. (Ah nn bolle nelle vene
Nin. ] Fer. é rientrato nel corule.
e Fer. Il furor e la vendelta !

Freme il nembo ; e la saelta
Gih comincia a balenar.)

Il P, ‘fMa frenarsi qui conviene ;
Colle buone vo'tentar.)
Nin, (Ma fremarsi qui conviene:
F i Eﬁz sol mi fa tremar.)
er.

(P uno accennando la figliae I'altra il padre

Il P. Via, deponi quel rigore ;
Vieni meeo, e lascia far.

Fer. Vituperio ! Disonore! ( avanzandosi con impelo

' Abbastanza ho tollerato.

Uom maturo, e magistrato,
Vi dovyreste vergognar.

Il P. Ah per Bacco! ...

Fer. Rispeliate

( contro a Fer.

( al Pod.

EpEl———

a3
et 11 pudore e I’ innocenza. .
Nin. Caro padre, oh Dio ! prudenza. (a parie a Fers

1l P, Temerario ! (a Fer.
Fer, Non gridate. { con impeto.
WNin, Vi volele rovinar ! {a parte a Fer.
1l b Vieni meco ... (Alla Nin.
Nin, Sciagurato ! ( respingendolo.
Fer. Rispettate 1 innocenza. (al Pod.
F3P, Cos' & questa impertinenza ? (a Fer.
Nin! Ah partite ! (a parte a Fer.
Fer, Si t intendo! (a parte alla Nin.,
: e poi si ritira lentamente.
Il P, Brutio vecchio, se pil tardi ...

E tu senti, (alla Nin. in atto di prenderla per mano
Nin. , Mostro orrendo ! ( respingendolo.
Iip, Trema, ingrata! Presto o tardi,

Te la voglio far pagar.
Fer Nin.( Infelice! tu mi guardi,
E 11 debbo, oh Dio! lasciar.)
a3 (Non so quel che farei;
Smanio, deliro e fremo.
A questo passo estremo
Mi sento il cor scoppiar. )

(Fntanto che esce il Podestd, e che la Ninetia
stende le braccia a suo padre, il quale si ve-
de salir la collina, la gazza scende sulla ia-
wola, rapisce un cucchiajo, e se ne vola via.

SCENA X.
Stanza terrena in casa di Fabrizio.

Pippo ; quindi Ninetta che wiene dal cortile col
canestro delle posate ; e wn fine Isacco.
Pip. O gola mia, tu devi
Quest’ oggl esser contenta; e cibi e vino
Io te ne diedi a cosi larga mano,
Che un ministro sembravo, anzi un sultano.
Isua. Stringhe e ferri da calzette, ec. { dalla strada
Pip. Vallene alla malora.
Nin, Il merciaiuolo !
( entranda in iscena



Come opportuno ei viene ! — Isacco, Isacco?
(aprendo la porta che meite alla sirada.
fsa. Son qua, mia cara Signorina. ( entra
Nin. D Pippo
Mi par che voglia piovere ;
E perd sard bene
Di ritirare in casa
La gabbia della gazza. — * Orsti, vorrei ™
(" Pippo.esce (** ad Isacco-
Vender questa posata. A
( togliendosi da una tasca del grembiale
la posata datale da suo padre.
Isa. Ed 10 la compro. i
Nin. Quanto mi date !
Isa. E assai leggiera; pure
Vi do due scudi. |
NVin. Oh indegunita ! né meno
Un terzo del valore. :
JTsa. Via, non andate in collera.
Vi do un zecchino, perche siete voi.
IVin. Non basta.
Isa. E bene, voglio
Fare uno sforzo. Questi son tre scudi,
7 Siete alfine contenta ?
N, o Eh si, per forza!
Jsa. Uno... due... tre: tenete; ma ci perdo.
(Ne vale pili di quattro. )

( con imbarazzo.

‘WVin. Andate, andate ;
E non dite a nessun...
Isa. Non dubitate. ( parte.
SCENA XI.

Ninelta, e Pippo recante la gabbia della gazza.

Nin. Oh povero mio padre ! ( mettendosi il denaro
; in una tasca del grembiale.
Pip. Ecco la gabbia;
Ma quella scellerata
D' una gazza, chi sa dove n' ¢ andata?
(depone la gabbia al suo luogo solito

La Gaz. Pippo; ( sulla finestra.

———————

o =
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Nin. Vedila 14 che i canzona,
Pip. Mi vuol fare impazzir quella stregona, —
(la gazza dopo qualche istante vola nella sua gabbia
Ma perché mai, se la domanda é lecita
Faceste entrar quel sordido avaraccio ?
&Vin. Avea bisogno di denaro; e quindi
Gli ho venduto ...
Pip. Ah capisco :
_ Qualche galanteria ...
‘Win. Si, che per ora
Non m’era necessaria.
DPip, Oh che sproposito!
Perché non dirlo a me? Cara signora
Voi dovete disporre in tuito e sempre
Del mio poco dinaro.
Nin. Ti ringrazio.
Ma lasciami; tu sai
Che ho tante cose a fare ,.
Pip. Ed jo, per Bacco
Ne ho da fare altrettante, e son gid stracco. (partono.

SCENA XII.
Ninetta, Lucia, Podesid, Cancelliere, ed infine Pippo.

NNin. Andiam tosto a deporre entro il castagno
Questo dinaro. Oh se potess1 ancora
Rivederti, o mio padre!... (per partire.
Luc. Ove fraschetta? (incontrando Nin.
In casa, in casa. Se ti colgo ancora ...
Nin. (Pazienza ! ¢ d'uopo rinunziar per ora.)
Luc. Eccovi, o miei signori, quel Giannetto
(presentando suo figlio al Pod. ed al Cancell.
Che si fe’tanto onor.
(la Lucia si fa recar dalla Nineta il paniere
delle posate, e si mette a coniarle.
Itp. (a Gia.) Me ne rallegro.
To lessi ne’ giornali
Pitt volte il vostro nome} e ben rammento
E la bandiera che di man toglieste
All’ inimico, e 1 due cavalli wccisi
Sotto di voi. Si giovine, ¢ si prode ..
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Cia. Degno ancora non son di tarta lode. ;
Fab. Bravo ! — Che ve ne pare? (al Pod. ed al Canc.
Luc. E nove, e dieci,
Ed undici. — Stordita! ecco qui manca (alla Nin.
Ora un cucchiajo,
Nin, Come?
Lue.

Si, un cucchiajo.
Conta pure tu stessa. * Eh ! che ne dite? **
(*la Nin. si pone a contar le posale,
(*" rivolgendosi agli altri.
Oggi manca un cucchiajo; Taltro giorno
51 perse una forchetta. Ah questo & troppo !
Il P. E giusto il vostro sdegno:
Qui ci sono de’ladri. Esaminiamo,
Processiamo. — Gregorio ... .
Fab., * Eh, cl’io non voglio
Processt in casa mia. — Ninetta ?
Nin. E’ vero;
Uno adesso ne manca: e pur credele,
Poc’ anzi ¢ eran tutli. ( piange.
Fab. Eh via, non piangere !
Lo troveremo.
Gia. Pippo?... (chiamando werso le quinte.
Corri a veder se mai
L sotto al pergolato
Sia cadulo un cucchiajo.
Luc. Io ¢i scommetto
Che non si troveri.
i p, Non dubitate ;
Lo troveremo noi. (Voglio che almeno
Tremi I indegna.) — Carta e calamajo. (alla Luc.
Line. Vi servo sul momento.
Fab, Vi ripeto (al Pod.
Ch’ io non voglio processi.
Luc, Eh taci, sciocco!
L'innocente ¢ sicuro; e se v'é il reo,
Giova scoprirlo e castigarlo.
Gia. Oh cielo!
Per si piccola cosa...

Il P. E pur la legge

( Pip. esce.

In questo & assai severa,
Ed i ladri domestici condanna
Alla morte.

Gia. Alla morte!

SCENA XIII.

Pippo e deui.
Pip, ‘ E sopra e sotto
Ho cercato e frugato,
Ma nulla ho ritrovato.

Nin (OL me infelice! )

It P, Dunque c¢'é furto.

Pip. Io non so niente.

Nin. Anch’io

Sono innocente. ‘

Il P. Or si vedra. (il Pod. ed il Cancell,
stedono ad un tavoline.

Fab. Ma quale

Esser potrebbe mai
La persona sospetta ?
Gia. Un ladro in casa! e chi sard?
La Gazza Ninetta.
Vin. Crudel! tu pur m’ accusi? ... (volgendosi alla Gazza.
Gia. ' Oh Dio, tu piangi! (alla NVin.
Nin. Ma non I’ avete udita?  (additando la Gazza.
Gia. Ah non temere!
Nessun'vi bada. (la Gazza vola via.
Fab. In sommg, vi scongiuro, (al Podesta.
Lasciate, desistete.
{1 P. Non posso.
Gia. Ma ... (con risentimento al Pod.
Il P, Silenzio! — E voi scrivete (al Canc.
In casa di Messere
Fabrizio Fingradilo
E’ stato oggi rapito
Gia. Rapito, no; smarrito.
i1 P. Zitto! vuol dir lo stesso. —
Rapito. Avete messo? (al Canc.
Un Cucchiajo d argento
Per uso di mangiar.
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a 6. IVin. Gia.(Che bestia! che giumento! ( addis. I p
e Fab. Mi sento a rosicar.) .
Pip. (Che testa! che talento! (idem
Mi fa trasecolar.) RET
Il P. (La yabbia ancor mi sento ;
Mi voglio vendicar, )

Lue. (Pentita gid mi sento.

Colui mi fa tremar. (ide
41 P. Di tuo padre quale & il nome? l e
Nin.  Ferdinando Villabella. o
Il P Villabella! Come, come?

Ora intendo, furfantella:
Quel bricone era tuo padre.
Ma paventa! le mie squadre
Lo sapranno accalappiar.
Gia. Fab. Luc. Pip.
Quale enigma!
Il p. Eh! nualla, nulla.
Questa semplice fanciulla
. Ne vuol tulti corbellar.
Nin. Pi.l'i_ non resisto, oh Dio!

(si leva dal grembiale il fazzoletto per asciugarsi
le lagrime, e rovescia in terra il denaro ri-
cevuto da Fsacco.

L:fc. M’a c_he d_’enaro ¢ quesio?
Nin. E'mio, signora; ¢ mio.
(raccogliendo affannosamente il denaro.

Luc. Eh! tu mentisci.
Il p.

(con meraviglha.

j Presto,
2 Scrivete. (at Cancell.
Nin. Ve lo giuro;
‘ E’ mio, & mio signora.
Pip.  E’suo, ve I assicuro.
Isacco a lei lo dié.
Il Pod. Luc. Fab. Gia.
Isacco! (con istupore.
Il p. Ed a qual titolo? (a Pip.
Pip. Per cerle cianciafruscole ‘
: Che a lui pur or vendé.
11 P. Per certe cianciafruscole!.. (ironico alla Nin.
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Cioe?
Nin. Parlar non posso.
Il P. Caduta sei nel fosso.
Gia. Tacete * — Scopri il vero. (" con ira al Pod.

( con passione alla Vin.
Nin. Non posso!
Gia. " " Deh rispondi! (insistendo con viva passione.
Lue. Tu tremi; ti confondi.
Nin. To, no, signora;... io spero..
JL P, Inutile speranza! (st alza.
Rimedio pilt non ¢’ &
a6. Vin.(Io perdo la costanza;
Che ne sara di me!)
Gia. Fab. (Al questa circostanza-
e Luc. Mi porta fuor di me!)
Pip. (Oh fiera circostanza!
Io sono fuor di me.)
IIP. (Omai pil non t’avanza , .
Che di venir con me. ) (con visibile gioja.
Gia. Si chiami lsacco! (con impeto.
Pip, Subito. (in atio di partire.
Fab. In piasza il troverai. (a Pip- che parte immediay,
Luc. Fab.(Possano tanti guat
S Alfine terminar! :
a 4 l (intanto il Pod. esamina il processo.

e Gia. :

Nin. (Oh padre! tu lo sai
S’io posso favellar.)
J1P. Quel denaro a me porgete. (alla Nin.
Nin. (Che pretende? O Numi, aiuto!)
(consegna il denaro al Pod.
J1P. AP Ufficio & devoluto. ( si pone in tasca il denaro.
Nin. Oh crudel fatalith!
ab. I1P.(La superbia e I'ardimento ~ (addit. la Nin.
Ti faro ben io passar.
Gia vicino € il mio momento
Di godere e trionfar.)
Nin. (Padre mio, per te mi sento
Questo core a lacerar;
E, per mio maggior tormento,
Non ti posso, oh Dio giovar!
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Fab. Quel_pallor, quel turbamento
Lu_c. Mifa I'alma in sen tremar,
¢ Gia.  Ora spero ed or pavento ;

Che mai deggio, oh Dio pensar! )
SCENA X1V,

Pippo con Isacco ¢ deui.
fsa,  lsacco chiamaste,
diP. Che cosa compraste (ad Isac,

{idem.

(con wmilta,

: additandogli lq Nin.
Da lei poco fa? T T
Isac. Un solo cucchiajo
Con una forchetta, t
Gia. Ninetta! Ninetta Fa Hi o

I. (eoll accenio della disperazione.
Tu dunque sei rea? —

(Ed 10 la credea
L'’istessa onest!)
IlP.Fab.: Convinta ¢ la rea;
e Luc. Pit dubbio non v'ha,
ciascun ¢
ik I y i e(a o on diverso affetto.
Ma come si fa?

o 5
Nin. Ov’é la posata? (ad Isacco con risolutezza
Mostrate; — e vedrete.

oli alirr.
Isa, Che mai mj chiedete? : o gty
Venduta I'ho gid.
Nin, Destin terribile!

Il P Ma fate presto. (al Cancell. dopo avergl
: parlato all orecchio. Il Caneell. parie subiio.
Gia. Quai cifre v’ erano? (eon impeto ad Isa.
Nin. (Ancora questo! (coll accento della disperas.
Le stesse lettere! ..,
Misera me!)

5 ol 1
fsa, Eravi un’ F . . (dopo aver alguanto pensato.
Ed un V insieme.

Lutti fuorché il Pod. ed Isacco a 6.
Mi sento opprimere ;

Non v'ha pitt speme;

Sorte pilt barbara,

Oh Dio, non v'é!

31

1L P. Bene, benissimo!
Non™ v'¢ pita speme.
(Tu stessa chiedermi
Dovrai mercé.)
Gia. Ma qual romore!
Luui fuorché il Pod.
La forza armata!

Gia. Fab. Luc. e Pip.

Ah mio signore, (al Pod.
Pietd, pietd. ;
SCENA XV.

1 suddetti ; Gregorio .alla testa della Gente & armi;
molll abitatoridel villaggio, e wuti i fumigli di Fabrizio,
T P. 1In prigione costei sia condotta.

(alla gente d’ armi accennando la Nin.
Gia. - Gidro al cielo! fermate, o temete...
(opponendosi alle guardie.
Il P. Obbedite. (alla gente d armi,
Nin. Gran Dio!
Fab. Luc.. Pip. Sospendete. (al Pod. supplicando.
Il P. Non lo posso. — 1 miei cenni adempite.
(alla gente d armi.
Nin. Luc. Fab. Isac. e Coro.
Oh destin! (la guardie circondano la Nin,
Gia. Questo & troppo! — Sentite (al Pod.
Il P. Sono sordo. (Ora & mia; son sontenio.
Ah sei giunto, felice momento !
Lo spavento piegar la fara.)
Nin.  Mille affetti nel petto mi sento;
Lo spavento gelare mi fa.
Gia. Fab. Luc. Pip. e Coro.
Mille furie nel petto mi sento;
Lo spavento gelare mi fa.
Nin.  Ah Gianetto!
Gia. Mio ben! ( idue amanti si abbrgeciano.
Il P. Separateli. (alla gente d' armi.
Nin. Gia. Oh crudeli!
Tuni gli aliri fuorché il P.
Che orrove!
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il P Legatela, (idern.
Gia. Fab. Luc. e Pip.
Ah signorel... al Podesta supplicando.
Il P. Non pii. — Strascinatela.
(alla gente & arm,
Win.  To vi lasciol (a Gia. Fab. e Luc.
Gia. Fab. Luc. Ninetta!
i1 p. Finiamola. (con impeto

Tutti fuorché Ninetta e il Pod

Chi gli vibra un pugnale nel sen (addittando il Pod.
Vorrei far tutto a brani quel cor.
Nin.  Ah! di me ricordatevi almeno,
(@ Gia. Fab. e Lue.
Compiangete il mio povero cor!
IIP. (Ah la gioja mi brilla nel seno! |
Pia non perdo si dolce tesor) addiitando Nin.
({1 Podesta ed il Cancelliere escono colle genti darme,
Ie quali conducono via la Ninetta, attraversando la
Jolla dé contadini. Lucia rimane immobile col viso
nascosio nel suo grembiale : Fabrizio tratiene a
Jorza suo figlio che vuol correr dietro alla Nineta.
Pippo, e tuti gli altri famigli manifestano la loro
costernazione ; e con questo quadra cala il Sipario.

Fine dell’ Atto prima.

“nto

AAne.

ATTD SERORDO

——— — o e —

SCENA PRIMA.

Vestibolo delle prigioni nella Podesteria.

nio ; subito il Podestd; poscia Ninetta, e
alcune Guardie,

Ah destino crudel! Ma perché mai
Tanlo rigore quesla volta ostenta
Il Podesta? ... No, mormorar non voglio.

Ma qui certo s'asconde un qualche imbroglio,
I1 P. Antonio? — Conducetemi

Nin.

P
Nin.

La prigioniera. — No, non fia mai vero
Che a tollerare o m’ abbia
Sprezzi e rifinti. — Andate. —

(ad Ant. che ha condowa la Nin
(Al arte.) = Orsli, mia povera Ninetta
T’ accosta. A te mi guida
Tenerezza e pieth. Pil non rammento
I tuoi torli con me: vorrei salvarti;
Ma come mai, se tullo
Bea ti condanna?

Io rea,
E creder lo potete? 7
s Ah si, pur troppo !

Tutto, & vero, congiura a danno mio }
Ma, lo sanno gli Dei, rea non son io:

{1l Pod. E bene, io spero ancor. Tulto tn puOi

Nin.

Amabile Ninelta,
Aspettarti da me. S}, non temere;
Voglio quest’ oggi istessa
Toglierti di prigione.

O mio signore,
Se non mi prometteie
Che intero mi sarh reso I'onore,
E innanzi agli occhi altrui
Sciolta ritornerd d'ogni sospetlo,

in fine
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Voglio qui rimaner. B,
Il P. Te lo prometto. (parte)

SCENA II
Antonio, Ninetia, poi subito Pippo,

Ant, Podestd, podesth, tu me I’hai fatta.
Le cose questa volta
In regola non vanno: Ah! piaccia al cielo..,
Pip. Chiamar voi mi faceste? ‘
Ah cara amica,
Nin. Ho bisogno di te.
Ant. Poche parole, vedele,
To vo frattanto a far la sentinella.  (wid.
Pip. In cid che posso..
Quel poco che possiedo
Volentieri ve I offro,
Nin. Ah no, mio Pippo (togliendosi la croce dal collo,
Abusarmi non voglio
Del tuo buon cor, Solo vi chiedo in prestio
Tre scudi che anderai '
Li dove ti dird.
Questa mia croce in pegno..,
Pip. Adagio, adagio...
Dove portar debbo il denaro?
NVin. Hal tu presente '
Quél gran castagno, che si trova dietro
Al vicin colle?
Pip. E che é scavato in modo,
Che un uom vi si potrebbe
Quasi, quasi, appiattar?
Nin, Si, quello appunto :
La dealro ti scongiure
Di riporre il denaro innanzi sera. W
Pip. Dentro il vecchio castagno? (meraviglia.
Nin. S}, ma che niun 4 vegga.
Pip. Siamo intesi. (abbracciandola come sopra per andare,
Nin. Ma Pippo, questa croce
Che ti scordi!
Pip, 1o non mi scordoe nulla:

(Pabbraccia,

3%

Tenetela, vi prego.
Nin. Se la ricusi, :
Non accetto anch’io
L’ offerta tua,
Pip. Vi sfido, ora che so
Quello che far debbo
Nessun pitt mi trattiene
(E’ pure un gran piacere il far del bene!)
Nin, Deh! pensa, che domani,
Oggi fors'anco non sarh pilt mio
Quest’ ornamento!
Pip. O1bo ; non lo credete
Esser non pud, mel dice il cor, tenete
Nin. Ebben per mia memoria,
Lo serberai tu stesso;
Non hai pitt scuse adesso,
Di rifiutarlo ancor.
Pip.  Pegno adorato, ah sempre (baciando la croce.
Con Pippo resterai,
Compagno a me sarai.
Fiuché mi batte il cor.
(Mi cadono le lagrime,
s ( M opprime il suo dolor,
1 < 1
( Un'anima si tenera
’ (  Mi fia presente ognor.
Nin. A mio nome deh, consegna
. Quest’anello al mio Gianetto.
Pip, Tanta fede, eguale affetto
' Ah, veduto mai non - ho.
Nin. Digli insieme, che lui solo
Fino all’ ultimo respiro ...
Ma non dirgli, che il mio duolo ..
Questo core... Ah! ch’io deliro...
\ Il mio ben pit non vedro.
Pip, Per carith cessate...
S1, si non dubitate
Tutto fard ... dird...
Nin. Nou t'obbliar ...
Pip. Che dite?
Sapete chi son io.




Nin. Povero Pippo... addiq. :
Pip. Addio. (Se ancor qui resto,
Mi scoppia in seno il cor:
WNin. I ultimo istante e questo,
Che ci vediamo ancor.
Pip. Veggo in quegli occhi il pianto;
Sento, che piango anch’io:
Nin, Vedo in quegli 000}1_1 il pianto
E la cagion son10.
b (Dove si trova oh! Dio!
Un pil sincero amor. i
((Nin. er?tra nella sua carceré; ¢ Pippo parie:

SCENA IIL i _
e | f
Stanza terrena in casa di Fabrizio come nell’ Atto primo.
) Lucia, Coro ¢ Fernando:
i &... Fernando! oh Dio! :
. el { ;
%‘:: . Mia cara anuca,
. ; : a cat :

Che nessuno ci ascolli! — Ov'é Ninetta? oy
LZuc Ninetta! ... Deh fuggitel : (prange:
Fer. Ma che vuol dir quel pianto?

Luc. Ah non m’interrogate! 2 o
Fer. Voi mi fate gelar!l.. (Eatro il castagno

Ancor non pose... Un nero : :

Preseutimento. —2°Che fensare?..) — E bene;

Che fa? Deh rispondete! '

Luc Ah se sapeste:

Accusata di furio .. ; .

Fer. Lia ‘mia ‘fglia?
Luc. 81 dessa. j Eieag- .
Fer. Come?... Egsei non pud. Seguite:
Luc. Tonan#i al tribunale
Forse in questo momento
E’ giudicata. _
Fer. 3 Eterni Dei, che sento!
Ah! nd quel cor capace
Creder non so d errore,
Appieno di quell’anima
M’é noto il bel cand_ore:
Ciel che proteggl il giusts

Salva la figlia mia:
Di morte a me saria

Ped grave il suo soffrir,
Coro Misera ! inmanzi sera

Per lei tramonta il di:
La legge la colpi,
Chi la difende.
Invan da te si spera,

(a Fern,
Schiudi all’affanno il cor.
Fer, Tacete.
Cora Morte:
Fer. Orror.
Coro Su lei gia pende.
Fer, Nel sen mi strazia I’anima

Un palpito mortale,
Ed ogm fibra un iremito
Un f{reddo orror m’ assale :
51 voli, il mio periglio
Spavento a me non di;
Il pianto mio de’ giudici
Al core scenderi: —
D’un padre il mesto gemito
Destar sapra pieta,
Coro Cielo! d’un padre al gemito
Negar potrai pieth? (partona
SCENA IV.

Sala del Tribunale nella Podesteria.

Pretore; Giudici, un Usciere; il Pod. Giannetto: _Fa"-
brizio; popolo; Guardie alle Porte.

(F Giudici vanno ai loro sedili; in mezzo ad essi &l
Prettore, innansi al quale € collocato un tavolino., —
1l Podesta, presente alla sessione, occupa una sedia.
— Da un lato si vede il popolo spettatore fra cui si
distinguono Giannetto ¢ Fabrizio.— Un Usciere va rac-
cogliendo i voti nell urna. Una musica tetra annunzia
questo terribile momento. L’ Usciere, raccolii iwvoti,con-
segna I'urna al Pretore, il quale, trovato che tulte le
palle sono nere, esclama : '
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Pre. A pieni voti & condannata.
Gia.

E tu lo soffril?
Pre. Zitto !

Oh cielo!

Abbi prudenza !

* giendete la sentenza.
(* all usciere, che parte su bito.
(** ad uno de’ Giudici.

Pre. e Giud. Tremate, o popoli,
" A tale esempio!
Questo ¢ di Temide
1’ augusto tempio :
Diva terribile,
Inesorabile,
Che in lance pondera
L’ umano oprar.
11 giusto libera,
Protegge e vendica ;
Ma sempre il fulmine
Sovra il colpevole
Giugne a scagliar.

SCENA V.

Ninetta, e deti.

T
AT 0.

Pre. Venga la rea. —

¥#

(Ninetta entra accompagnata da alcune guardie, e pre«
ceduta dall Usciere il quale le indica il luogo,
ov ella debbe fermarsi. '
'Pre. Infelice donzella,
Omai pilt non vi resta
Che sperare nel ciel. — Signor, porgete.
( facendost dare la sentenza dal giudice, che I ha stesa.
Considerando, che la’ nominala
Ninetta Fillabella é rea convinia
Di domestico furto, a pieni voli,
Ed a tenor delle vigend leggi,
Il regio Tribunale
La condanna alla pena capitale
Tutti, fuorché il Pretore ed i giudici.
Ah qual colpol.. Gia d’intorno,

Ulular la morte ascolto,
In ogni
i nel suo
& . Miro il duolo ed il terror!
ia. speltate: : [ ] | Giud.
%‘ tate: stospend_ete, (slanciandosi verso i Giud.
ol punite un’innocente;
Un ercano, ah non sapete!
La. meschina chiude in cor.
Tutti, eccelto il Pretore, ed i giudici.
f Un arcano!
[ Pret. e iGiud. E ben, parlate, (alla Nin

Gii dipinto volto

Z\Tf'n. Rispettate il mio silenzio,
(iza. ] Ah Ninetta!
qua- e Pip. Palesate.

in. (Non crescete il mio dolor!

Il P. ( (Maledico il mi

- [ 10 furor.

Gia. Fab.( Mi si spezza a brani il )cor!
Ella tace: e ben, sia tratta

Al supplizio. (alle guardie
SCENA VI.
Fernando che entra impetuosamente, e detli.
JF‘;ﬁI". ) Ah no! fermate.
an- an qui, padre ?
F;a. Fab. il P. _ Chi vegg'io?
7. Vengo a voi col sangue mio (e Giudici.
e La'lma figlia a liberar.
Nin. (Infelice ! Possa il cielo

I suoi giorni almen serbar [)

er. I miei sforzi, ed il mio zelo

; Possa il cielo coronar !
Gia. e Fab. O coraggio! Possa il cielo
i _Tantc! zelo secondar!
; Signori ; ¢ quello, é quello (alzandosi
Il disertor che preme :
E?co gl’ indizj, — e insieme
Vl_ troverete ’ordine
Di farlo imprigionar.
(consegna al Pret. un foglio.
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Il Pretore, ed i Giudici.
Guardie:
Nin. Gia. Fab. Gran Dio!
Il Pret. ed i Giud. Fermatelo. (le guard. circondanoFer,
Nin. Gia. Fab.
Oh cielo! e fia pur 'vero?
Fer. Son vostro prigioniero :
Il capo mio troncate:
Ma il sangue risparmiate
D’un’ innocente vitlima,
Che non si sh scolpar.
il Pretore ed i Giudici.
La senlenza ¢ pronunziala.
Pia nessun la pud cambiar:
Fer, Ma dunque? ...
11 Pret. ed i Giud. L’unoin carcere,
E I alira sul patibolo.
La legge & inalterabile:
1l reo perir dovrd.
a b, Fer. Nin. Gia. Fab. il Nod.
Che abisso di pene!
Mi perdo, deliro.
Pit fero martirio
1. averpo non ha.
Un padre, una figlia
Tra’ceppi, alla scure!...
A tante sciagure
Chi mai reggera.
Il Pret. ed i Giud,
Guardie, ola.
Fab. e Gia. Pili mon possio
Tollerar ..
I sud. Fer. ed il P. Son fuor di me!
Nin. Che facesle, padre mio !
Per voi selo io vado a morte
F voi stesso alle ritorte
Volontario offrite il pié
Fer. Che dicesli? }
Gig. Fab. Fer. Parla spiegall

Il Pret. ed i Giud,
Via, si tronchi ogni dimora;
Alla carcere, al supplizio.

‘Nin, Ah mio padre, in pria ch’io mora! ..
(in atto di wolere da lui un amplesse
Fer- Figlia! ... Barbari, lasciatemi.

ai satelliti che lo traitengono.
Il Pr. ed i Giud. Eseguite.  (ai satelliti i quali fanno
subilo per istrascinar via Nin. e Fen

Nin. e Fer. OL Dio, soccorso!
Gia. e Fgb., Al Ninetla !

Il B, (Qual rimorso!
Nin. Mio Giannetto! mio Fabrizio!

Il Pretl. ed i Giud,
Alla carcere, al supplizio.
Tutti fuorché il Pret, edi Giud.
Ah neppur I estremo amplesso!
Questa & troppa crudelti
Sino il pianto & negalo al mio ciglio ;
Entro il seno s'arresta il sospir.
Din possente, mercede, consiglio!
Tu m’ aita, il mio fato a soffrir,
I Pret.t Giud ed il Pod.
(Ah! gia il pianto mi spunta sul ciglio!
Tanto strazio mi fa impietosir.
Ma la legge non ode consiglio ;
Noi dobbiamo alla legge ubbidir.)

(le guardie dall’'una parte conducono Fer. alla carce=
re ; dall’ altra la Ninetta al luogo del supplizio. J1
Pretore, i Giudici, ed il Podesta si ritirano. Tulli
gli altri pariono costernaji S

(at satellit,
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SCENA VIIL

Piazza del Villaggio. Alla destra dello spettatore si vede
il campanile, ed una parte della chiess \verso la cima
del campanile sporge in fuori un piccolo ponte di le-
gno ad uso di far delle riparazioni. — Alla sinistra &
collocata la porta maggiore della Podesteria. Al di 1a
della Podesteria ¢’¢ una contrada, edirimpetio un’altra
che mette dietro alla chiesa. Parimente alla sinistra,
si vede uma piccola porta, ch’ ¢ quella dell'orfo della
casa di Fabrizio.

DPippo ; quindi Antonio.
Pip. Ora che nel castagno
Ho riposlo il denaro, veder bramo
Quanto mi avanza aucor .. * Sono pit ricco
(* siede sovra una panchina di sasso presso Tor-
to di Fab. e contail suo denaro.
Di quel che mi credeva .. Ah questa lira,
Nuova di zecca, me la dié Ninetta
Un certo d} .. Dunque mettiamla a parte.
Ah brutta diavolal \
(in questo momento comparé la Gazza sulla por-
ta dell orio.
Che fai 1i ? se ti colgo ...
Ecco Antonio.
(alzandosi, e raccogliendo il denaro
E ben che nuove abbiamo?
E la Ninetta? ..
Ant. (piangendo)
Pip. Podesta scellerato:

Ahimé ! tutto & finito.
(qui la Gazza discende

sulla panchina, rapisce la lira messa indi-

sparte,e sene wola sul campanile.
Ant. Oh gunarda, guarda !

(additandogli la Gazza

Pip, Bricoona! E ginstamente
Rubarmi la moneta
Che tanto mi premeva. — Ahbirba, birba!
Fccola 14 sul ponte. Oh se potessi
Arrampicarmi, forse
Troverei la mia lira. Vo' provarmi.

‘Ani. Andiam insiem.
Pip. Gazzaccia maledetta!
Pip. e Ant. corrono via-
Ant. Ah ah! ron correr tanto, che ii aspetta.
SCENA VIIL
Ninettain mezzo alla gente d' armi ; Contadini, e Giorgio
che s’é ritiralo in un angolo, e cl’esprime il suodolore.
(alcuni satelliti fanno riparo alla calca de Conla-
dini nel fondo; Ninetia in mezzo ad alire genii
& armidiscende dalla gradinata della Podesteria,
e s avvia lentamente verso la contrada ciie gira
dietro alla chiesa : essa é precedula, e seguita da-
gli abitatori del villaggio
Coro Infelice, sventurata,
Ti rassegna alla tna sorte;
No, crudel non & la morte
Quando é termine al martir
Nin. Deh! tu reggi in tal momento
(soffermandosi davanti alla chiesa.
1l mio cor, pietoso Iddio!
Deh! proteggi il padre mio,
E ti basti il mio morir!l—
Or guidatemi alla morte.
S1 finisca di soffrir.
‘ Coro e Giorgio.
Ah! farebbe la sua sorle
Anche un sasso intenerir.
{la Ninetta prosegue il suo cammino, seguita dalpo-
polo, e ben tosto si toglie aglh sguardi degli spet-
tatori. Terminata la [unebre marcia, Giorgio at-
traversa la scena lentamente e costernato.

SCENA IX,
Giorgio ; Pippo, ed Antonio nel campanile ; e poscia
Giannetio, Fabrizio, Lucia, e diversi famigli.
Pup. Giorgio, Giorgio? oh me felice!
(sul ponte del eampanile, tirando a se qual-
che cosa da un buco in cui egli aveva in-
. truso il braccio. Intanta la Gazza é volata via,
Gio. E cosi, che cosa & stato?

(ai satellit.
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Pip, Tutto, tutto ho ritrovatoe :
Guarda, guarda: * avvisa, grida, —
(" mostrandcgli la posata,

TAnt. Non lasciamola ammazzar!
Gio. Sel tu pazzo? -
Ant.e Pip, Ola, fermate : (vedendo da lungi il

convoglio, e gridando a wuta voce
Dove andate ? cosa fale?
Non mi vogliono ascoltar.

Pip, Inumani! andrd ben io ...
(Pip. ed Ant. rienirano nel campanile.
‘Gio. Ti compiango, amico mio: ;

Il cervello se n’ & andato.
(Pip. ed Ant. suonano una campana a tylla forza.,
Che fracasso indiavolato !

Oh che pazzo da legar!

Gia, Che vuol dir?
(uscendo precipitosamente dall orio,
Fab. ¢ Luc. Che cosa avvenne ?

(tdem e dietro loro alcuni famigli,
ni. ¢ Pip, Innocente ¢ la Ninetta.
(ricomparendo sul ponte,
T, fuorché Pippo ed An:onio. '
Innocente !
Unt e Pip. Innocentissima.
Pip. Il cucchiajo, la forchetta,
La mia lira, é tatto qui,
"Ani, Quella Gazza maledeita
Fu la ladra.
Gia Fab.Luc. Gio. Gigsto cielo!
Gli stessi col Coro,
Caso eguale non si da.
Pip. Padrona, spiegate
Il vostro grembiale. . :
Pip. geita giiv la posata nel grembiale della Lucia,
Fab, e Nin. o
P = dessa 3 mirate:
' (Puno prende subitamente la forchetta, e l’a.f -
iro i cucchiajo, che mastrano alla Lucia.

- I suddeiti ¢ Coro,

11 colpo fatale
Corriamo a impedir.

Luc. Gior. Pip. Ant.
Il colpo fatale

d Correte a impedir.

{ Fab. e Gia., colla posata, corrono vid,
e dictro ad essi i jfamigli. — Pippo ¢ dns
tonio rientrano nel campanile, ‘¢ syonano di
nuovo a martello.

SCENA X.
Il Podeésta é suddetti; fuorché Giannetio; ¢ Fabrizig,
11 p. Che scampanare é questo !
Che cosa € mai snccesso ?
Luc. Del mio piacer I’ eccesso

( correndogly inconirg,
Non vi saprel splegar.

B lo non capisco niente

Lue. La povera Ninetta
Pur troppo era innocente,

AbL cari amici miei, ( a Gio. ed al Pod,
Andiamola a incontrar.

Gio. Andiamola a incontrar.
dl P Mi sembra di sognar. (s’ ode uno sparo )
Coro Viva, viva la Ninetia, (di deniro.

. La sua fede, il suo candor !
Il P. Gio. Oh che sento!
Gio. Avete udito ?
(alla Luc. che s'¢ riscossa.
Alcuni famigli entrando, Antonio ¢ Pippo
Viene, viene, non temeter
Tue. Dite "1l vero ?
d sud. fam. La vedrete.
il P. Ma lo sparo ?
d sud. fam. Fu allegria.
Antonio, Pippo ed 1 jamigli,

Ecco, ecco!
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SCENA XI.
I suddeui, Ninetta, Fabrizio, Gianetto, Abilanti Genti
d’ armi; e poscia Fernando,
( La Ninetia. accompagnata dai Contadini :
Gianetto, Fabrizio, ed aliri Contadini
le fanno corteggio.

Luc. Figlia mia !
( correndo incontro alla Ninella.
Gia. Si rilasci la Ninetta

( leggendo cio che sta scrilto in una carla

cl’ egli consegna al Podesia.
Questa ¢ mano del Pretor.
Fab. Gia. Quando meno il cor 1’ aspelta,
e Luc. Sembra il giubilo maggior.
Il P ( Quanto costa una vendetta !
Di rimorsi ho pieno il cor. )
Viva, viva la Ninetta,
La sua fede, il suo candor!
( Pip. e Ant discendono dal campanile.
Nin. Queste grida di letizia
Dapno tregua al mio tormento :
Ma il.mio cor non & contento;
Ma con voi, miel fidi amici,
No, gioir non posso ancor !

Gio. Pip.
Ant. Coro

Fab. Gia. Mia Ninetta, che mai dici?
e Luc. E’ svanito ogni timor.
Nin. No no!... Dov’ é mio padre?...

Nessun risponde: oh Dio !
Yive ? che fa?
Fer. Cor mio,
( comparendo improyvisamente.
Si vive, e a te sen vola,
Sempre con te sara.
(abbraccia la figha.
Nin. Ah padre! Or si che obblio
Tutti 1 passati guai:
"~ Ah che perfetta & omai
La mia felicith!
Tutie gli aliry fuorche il Podesta
Ah! cli provato ha mai
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Egual felicita !

il P, Ma in che modo fu costui

( accennando Fer.
Dal suo carcer liberato ?
Fer. Per un ordine firmato
Dal monarca mio signor.
(mosira Uordine T eale.
Tuti gli aliri, fuorché il Coro
ed il Podestd.
Viva il Principe adorato
Che sol regna coll’ amor !
il P. { Son confuso, strabiliato;
Di me stesso sento orror.)
Coro.  E' confuso, strabiliato,
( additando il Podesta.
E gia cambia dl color.
Nin. E il buon Pippo, non lo vedo ;
Pip. Cara amica; sono qua.
(accorrendo werso la Nin., la quale gli fa
grande accoglienza; dietro ad esso viene
Antonio.
Luc. Mia Ninetta, ecco il tuo sposo ;
(unendo la mano di Nin. con quella di Giannetto.
Fer. Gia. e Nin.
Oh momento avventuroso !
Lue. Ma perdona alla Lucia!

(Vin. e Gia. I abbraccia

Fab. Brava, brava moglie mia !
Gia. Nin. Ah mio ben, fra tanto giubilo L
Sento il cor dal sen balzar. -t

Tutti gli aliri fuorche il Pod.
Una scena cosi tenera
Fa di gioja lagrimar.
Il Pod. (Una scena cosl tenera
Mi costringe a lagrimar)

" Nin. Oh! come balzi e ' aggiti

O tenero cuor mio :
Tutto spari in oblio,
Pene, sospir, timor.
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4 Nell ansia del desio
Tu voli al tuo tesord;
Tu riedi ai cari palpit1
Di consclato amor.
; Tutti, fuorché il Podestas
Esulta si consolati,
D’ immenza gioia e 1’ orat
Alla tua vitda infiora
Lieto séntiéro aniors

Fine del Melo-dramma.




